Sirius Plus

Wertschutzschrank - Strong box - Coffre-fort

Diese Panzerschrankserie hat zusitzlich zum Einbruchsschutz
noch einen Kernbohrschutz, der den mdglichen Versicherungs-
wert verdoppelt.

In addition to profection against burglary, this range of
reinforced safes also has protection against core drilling, which
doubles the insurance value.

Cette série d'armoires blindées offre, en plus d'une protection
dlassique contre le vol, une protection anti-perforation, qui
double la valeur de I'assurance.

=
&
“
=
=
=
=
&
g

ﬁ _xkx ]2

laa — co. €250.000,- ***2

Produktbeschreibung Description Description du produit

O SerienmdBig mit Doppelbart-Sicherheitsschloss [ Comes with double-bit security lock (1 shaft 180mm in [ Equipé en série d'une serrure a double pannefon
(1 Schaft 180mm lang / 2 Birte) und einem mechanischen length / 2 bits) and a mechanical number combination (1 Rallonge de 180 mm / 2 Doubles Pannetons) et d'une
Zahlenkombinationsschloss ausgestattet lock as standard serrure @ combinaison mécanique

[J Sichere 3-seitige Flachriegel und zusdtzliche starre Ein- [ Secure, 3-sided flat bolt and additional rigid units on the [ Verrouillage sur 3 cotés grdce a des pénes plétes et une
heiten auf der Scharnierseite hinge side unité rigide sur le 6té pomelle

O Tirdffnungswinkel 180° durch auBenliegende Tirbénder [ Door opens through 180° thanks to exterior hinges [ Angle d'ouverture de 180° grdce d des pomelles

[ Die Tiren haben 2 zusitzliche Notverriegelungen, die [ The doors have 2 additional emergency locking devices extérieures
beim Aufbruchversuch das Offnen erschweren that make them more difficult to open when an attemptis [ Le portes ont 2 délateurs supplémentaires, qui en cas

O Fester Stand durch serienmdBige Vorrichtung zur made to break in d'effraction réduisent les chances d'ouverture du coffre
Bodenverankerung, unter 1000 kg inkl. zugelassenem [ Secure positioning with series fittings for floor anchorage, [ Stabilité gréice a une préparation en série pour fixation au
Verankerungsmaterial under 1000 kg including standard anchoring materials sol. Avec Matériel de fixation jusqu‘a 1000 Kg

O In der Serie ausgestattet mit einer Vorbereitung zum O Fitted with a connection for an alarm system as standard [J Préparé en série pour l'installation ultérieure d'un
Anschluss an eine Alarmanlage [ Colour: RAL 7024 (graphite grey) / also available in RAL systeme d'alarme

01 Farbe: RAL 7024 (graphitgrau) / Wahlweise auch in 7035 (light grey) O Coloris disponibles: RAL 7024 (Gris graphite) / ou au
RAL 7035 (lichtgrau) erhdlilich choix Coloris 7035 (Gris clair)

Artikel-Nr. Modell N —
Product no. Model |I| |l |I
N° darticle Modéle —

004309-60000 Sirius Plus 215 845x 805 x 720 690 x 655 x 475 690 x 655 2
004311-60000 Sirius Plus 320 1190 x 805 x 720 1035 x 655 x 475 1035 x 655 2
004312-60000 Sirius Plus 430 1535x 805 x 720 1380 x 655 x 475 1380 x 655 3
004313-60000 Sirius Plus 537 1880 x 805 x 720 1725 x 655 x 475 1725 x 655 4
004314-60000 Sirius Plus 900 1880 x 1105x 720 1725 x 955 x 475 1725 x 955 4
004316-60000 Sirius Plus 1030 (2-firig - 2 doors - 2 portes) 1880 x 1415x 720 1725 x 1260 x 475 1725 x 1260 4

_ Zubehorartikel gegen Aufpreis - Available for an additional charge - Disponible sur demande et sur devis
900035-00300 Verstirkter Fachboden - Reinforced shelf - Etagére renforcée, Sirus Plus 215-537
900035-00301 Verstiirkter Fachboden - Reinforced shelf - Etagére renforcée, Sirus Plus 900
900035-00302 Verstirkter Fachboden - Reinforced shelf - Etagére renforcée, Sirus Plus 1030
900003-00000 Innentresor mit Doppelbartschloss - Interior safe with double-hit lock - Coffre intérieur & serrure a double-panneton, Sirius Plus 215-537
900003-00001 Innentresor mit Doppelbartschloss - Interior safe with double-hit lock - Coffre intérieur & serrure @ double-panneton, Sirius Plus 900
900003-00002 Innentresor mit Doppelbartschloss - Interior safe with double-bit lock - Coffre intérieur & serrure a double-panneton, Sirius Plus 1030

I Artikel mit der Endung -60000 sind automatisch in RAL 7024 - Articles with the ending -60000 are automaticin RAL 7024 - Les articles se terminant par -60000 sont automatiquement en RAL 7024

"' Nach Riicksprache mit Versicherer - After consulting insurance carrie - Aprés consultation avec | assureur
2 Bei einem EMA Anschluss verdoppelt sich der Versicherungswert
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Standardschloss: siehe Abbildung - Standard lock: see figure - Serrure standard: voir la figure  Schlossvariante - Lock option similar - Variante de serrure semblable 20 24 25

*Ohne Griff und Beschlag - Without handle and fitting - Sans poignée ni ferrure  **Nutzbares InnenmaB - Usable volume - Dimensions intérieures effectives
***Versicherungssummen nur fiir Deutschland giiltig - Please note, stipulated insurance sum is only valid for Germany - Les indications sur les montants d'assurance ne sont valables que pour I'Allemagne.
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Schlossvarianten - Lock types - Variante de serrure

@ Doppelbartschloss* / Ohne Griff - Without handle - Sanna poignée

@ LG 3330 / Klappgriff versenkt - Handle flushed - Poignée afflevrante

i

0 mm

)

0 mm

@ Doppelbarischloss* / Klappgriff versenkt - Handle flushed - Poignée affleurante

\_

0 mm

@ﬁ 30 mm

LG 3330/ 1990-Griff - 1996-Handle - 1990-Poignée

@ Doppelbartschloss* / Klappgriff vorstehend - Handle protruding - Poignée demi-lune

\

Eﬁ 12 mm

Doppelbur'rsthloss / 1990-Griff - 1990-Handle - 1990-Poignée

{®

% 62 mm

Doppelburtschloss / Dreiarmgriff - 3-arm-handle - Poignée trois-bras

K

Eﬁ 62 mm

LG 3330/ Dreiarmgriff - 3-arm-handle - Poignée trois-bras

Eﬁ 76 mm

@ LG 3330 / Ohne Griff - Without handle - Sanna poignée

Eﬁ 76 mm

@ﬁ 30 mm

@ Doppelbartschloss* & LG 1985 / Dreiarmgriff - 3-arm-handle - Poignée trois-bras

@ LG 1985 / Dreiarmgriff - 3-arm-handle - Poignée trois-bras

% 76 mm

)/

% 76 mm

@ Doppelbartschloss* & LG 1985 / 1990-Griff - 1990-Handle - 1990-Poignée

m LG Swingbolt 39 E 4300/3047-2 / Klappgriff versenkt - Handle flushed - Poignée affleurante

% 62 mm

\\

i

0 mm
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@ LG Combogard 39 E 6040/3750 / Klappgriff vorstehend - Handle profruding - Poignée demi-lune

@ Basic EM 3520/ BR 5010 / Ohne Griff - Without handle - Sanna poignée

Eﬁ 30 mm

.j\ i

34 mm
m LG Combogard 39 E 6040/3750 / 1990-Griff - 1990-Handle - 1990-Poignée @ Maver Code Kombi B-82132
—
- B
o %
- i 70 mm
@ LG Combogard 39 E 6040/3750 / Dreiarmgriff - 3-arm-handle - Poignée trois-bras ‘}
% 76 mm @ Kaba Paxos Set
@ LG Combogard 66 E 6040/3125 / 1990-Griff - 1990-Handle - 1990-Poignée aﬁ 60 mm
U5 62 mm @ K6 Lock EM 1520/EK 5040
@ LG Combogard 66 E 6040/3125 / Dreiarmgriff - 3-arm-handle - Poignée trois-bras Eﬁ 30 mm
i g
| Eﬁ 76 mm @ 2x Doppelbartschloss* ** / Dreiarmgriff - 3-arm-handle - Poignée trois-bras
{
m Basic EM 2020/ BR 5010 / Klappgriff vorstehend - Handle protruding - Poignée demi-lune
4 Eﬁ 76 mm

.j\ I 34mm

@ Basic EM 2020/ BR 5010 / 1990-Griff - 1990-Handle - 1990-Poignée

.j\ 0 62 mm

*DB = Doppelbartschloss mit 2 Schliissel - Standard double-bit high security lock with 2 keys - Serrure
haute sécurité a double panneton avec 2 clés. **Anstatt mechanischem Zahlenschloss - Instead of
mechanical combination lock - Au lieu de la serrure @ combinaison mécanique.

%3 vorstehend - protruding - saillan

Mitterhuber Tresorbau GmbH - Reinsburgstrale 51 - 70178 Stuttgart - Telefon 0711/ 616027 - Telefax 0711 / 625828




	Schlossübersicht1.pdf
	Schlossübersicht_1
	Schlossvarianten




